3 Eglicamind per tucee levie di Afa fuo
adre , ¢ non fe ne ftornd, facendo cio
che piace al Signore.

‘#4 Nondimeno gli alti luoghi non furo:
notolti via: il popolo I‘acriﬁcau ancho-
¥4,¢ Faceua profumi in fu glialti luoghi.

é%'[.

4f. quefto 2 M7 TOItra cio ofafat fecg pace colr

i pofto co- | frael ¥

e va' .":‘? 6 Quanto ¢ akrimanente de’ fatti di lo-

T :‘ém‘ fafat,e le prodezze ch’cgli fece,e le guer-

2. - | rech’egh fece: quefte tofe non fanoclle
fc:li;tc nel libro 3elle Cronichedeirédi

-{ Tuda? : . .

7 Egli tolfe adchora via dal paefe il ri-
>.vedi 1215, - manente de’ cinedi® che erano rimsafi al
r ' tempo di Afa fuo padre. Ly
8.c.perlor? |48 Finon viera all’hora réin Edomi: *il
i "'"‘“\"‘M ouernatorc era in lnogo del ré. L

fra findaltem- L9 lofafatfece vn nauilio * di Tarfis, per

! am.8,t4.ccel-’| andarein Ofir, per dell’ oro; ma non an,
d por, 2.1¢8, | do; percioche le naui fi ruppero in Efion-
4O, - . a1 ¢ T I 4 .
po.vedi 1.0¢ 20, | i
pt.

¢4

b1 Vedi 1,88 3,

s

4
IL' RS

-

.

fo * AlPbora Achzia. ﬁgli'uolo di A-

uidorico’ tuoi, in fu’l nauilio : ma Iofa-
farnon volle. . :
51 E lofafar giacque co’ fuoi padri ,ie fu
fepellito co’ fuoi padri aclla cittd di Da-
uid fuo padre : ¢ loram,{uo figlivolo, re-
nd inluogo fuo. .

cidareguare fopra Ifract, in Samaria,
Panno diciafettefimo di (ofafat , £& di lu-
daicregnd ﬂfoanni fopra Ifracl. - .-c
£3 E foce quéllo: che difpiace al Signore,
¢ camind per la via di fuo padre , edi {ua
madre; cperbaiviasi fero » figlina-
Io di Nebae; idqualp haucus fatto pecsa-
re lracl. . v o
§4 Eferui a Baal, ¢ ’adosd, e difpeno il
. Signore Iddio d'lfracl, mteramente co-

¢ haucua fatro fo padre.:
L T i

R ) ) :

Queflofecondo

ationi, riprenfioni, ¢ mi
i tribw : e quel di Ieda, benche viteneffe
e di tempod in tempo vifirmato, e riordinato ,
er Ia cattinisa del pop

CAPO I

I Moabici f ribellano da Ifracl: 3 AchaRia ius

firmo manda ds Baai-Jebwb per [apere della
fvafanita, 3 ma Bliarimanda s mefii per

- “anpuntiargli la morte : . 9 Achalis man-
da a Elia due capitani f" wenarloa [e, i-
quali fone confumati dal fusco del cielo: 13
¥ ter3o mena Elia al vé, ¢ ¢igli predice la
morte, 17 che fegue; onde loram gii fucce-
de. o

2575

) di Achab,*Mozb fi

\ £
% i\% ribelld da Hracl.
WRSPEASEP) 1 Ex Achazia cadde
S o -2 B 8¢ giu per vn cancello
‘?:{!;7}] che :-4 nella fua fa-
ENAS ]2 in Samaria, onde

g li infermo:ec ma-
do mefli in. Ecron, a’quali diffc, Andate,
domandate Baal-zebub ,.dio &’Ecron, (¢
io guarird di quefta infermita,

e

Tibro de i ré contiens la $loria dells cofe aumennte nells
¢ Ifrael : de'quali,quel & Ifracl,dope offerfi del
dopo diserfs gafiixhi, efor- { o
jl{dc-wn:'-iﬁdeh'du-" A

i, al popolo di Dio, diwifo in due regni, Inda
#0 corrotto, cosi nelfermigio di Dio, come nella vita , é Slato da Dio,
e, condorto al fuo fine-y con vnd miferabile; é

qultbc.nngmtpmd',c'pﬂ'hm@di.idu"6mv'r3 .

&

olo,menato in Babilonia ot perd:
ieme la progenie ds Danid\feconde le fue promefe. .

O dopo la morte |.

alla fine per s fuoi gramifZimi peccasi é ceffato,
4«&@-%& usinﬁ:" l:ﬁd (hiefa, o
1. . . .
3 E ’Angelo del Signore diffe ad Elia
. Tifbita,.Leuvati fu, vattene incontroai
. ‘meffi del rédi Samaria, e dl loro’, Anda-
te voi per domandare Baal-2ebub, dio
d’Ecron , perche non i fis alcun Dio in
CIrael . oo
_4 Per cioil Signore ha dettocosi, T gon
falito ; anzi per certo tu.morrai. Ciodes-
to, Elia fc n’ando. y
. Et i mefli rivornarono ad Achazia: Ex
eglidiffe loro, Perche ficte ritornatia -
| 6 Ex cfli gli differo, Vo' huomo ci évenue
to incontro, ilquale<i ha detto , Andate,

-

gli, Cosihadecto il Si
perche non » fa Dioalcuno ig_jfracl?

ilquale tu fei falito:-anzi per.certo w
morrai. T

7 Ec cgli difle Ioro , Quaf & Phabjio di

{

chab , diffc a lofatat, Vadano i miei fer-|

f1 Achazia, figliuolo di Achab, comin- pa

atio di mmn ennti

fcenderai dal letto, foprailquale ta fei-

. ritornate slvéche vi ha mapdati, ¢ dite-
s ore, Manditu.
a domandare Baal-zebub, dio d’Ecron,.

pex ciotu non fcenderai dal letto fopra:

—— e

go.c.poi che
ferono rotee |
naui , Achazia|
paclod di rimet.
ser fu 1l naui.
lio, mal
non volle pi
faclo:prima
ueua fatto co!
gnia cd lui) \
¢ ne furiprefo,
2.Cton.20,}5.

sbicv. o

«

Sty « 2] §11
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.| coluiche vi & venuto incomtro e viha | _fre R vemisamle peflandeil Iordona, 15| .,

"l dette coteftecofer . ... . | - ﬁq«nfm‘);’ nﬁ‘ﬂj:. 20 re R
8 Edi gl rif fero, Egli é vn’huomoche | -farqut-di, ‘Im“' fane, 34 ¢ maledice é

bh ah’i:: bava’ * hari’to vellofo', & ha vnacinsy- | Sancialli che lo beffanano. [
pofecizac, | T3 di cuoio cintain fuifianchi. Allheta | oo L s '
H li diffe, Egli ¢ Elia Tithita..; . .0 ¢ R 'éﬂxn. W’l"tempo che il Signore vo- | '

:E mando alui vo mpi;md;'mi.zou. ‘Jloua lcuare Eha in ciclo nel turbo, | -
ta:buammini, con la fua:cinquantine; lque- | - Elia & Elifeo fi partirono di Ghilgal. .

is. | 13- Et Achaie-

le andd a lui; & ecco, egli fedevainfu la
fommic3 d’vd monee: ¢ gli diffe , Huo-
modiDio, ilré ha dewo che'su tene

venghigid, T
10 Et Eliﬂ.}fpofe; c diffe al capitano.de’
.’ ciaguanta huomini, * S purc io fase bop
mo di Dig, * cadafuoco dal cicloje cha-
(i te, 0 Ja wis cinquaatina,. (£ cadde
i faoco dal cieldy e tenfemo i e la (na
cinquantina. RO
g wIndo JinM-v:x;ﬁ altro
capitano. di. ciiquanta byewins, kaficme
con la fua, cinquancina, ilquale parlo 2
. Elia, e gli diffe » HyomoAi Rio, cost ha
, dewe.ilr¢, Vien gidprofiamants.. .
s Kz Elia, xibpofc., & diflc Joro,, Sepuse
io fone huomo di Dio , cadafuoco dal
ciclo, e confuri t, ¢ 1a twd cinqyantina.
E fuoco di Dio cadde dal ciclo, e confu-
modlui, ¢ fafua cinquantina, ;- ¢ .
13 Et. Achalia dinuouo mandd :vn terzo
capiano di cinquanta hsemipi, infieme
con 13 faa:cidqoaotina i ilquele asdasy 4
Elia, come giunfe aui,, s'ingipocchio
‘Sapansi a Bha, ep.i.ﬁ)ppﬁxé, ¢ gli diffe,
. Huemo di Dias*futi prego, ftimadella
mia vita, ¢ della vita di quelti cinquan-
-8, tuoi feruideri. .
14 Ecco,il fuoco ¢ caduto dal ciclo, & ha

. |..confitmatii due-primi’ capjtani di cin-

e

- quiiata huamini, iofiemg. con le loro
einquagting s ma hora & ftimadclia vica
mia. , [ VR B

15 E'I'Angelo del’ Signore :diffe ;aEkia,
Sceadi con lui, non cemere di lui. » Egli
gupque » lenarofi , fcefe con lui, ¢ ando

ré: . S

16 Alquale diffc, Cosi haderoil Signore,
Pergioche tuhaimandatomef(li perdo-

mandare Baal-zebub ,-dio d*Ecron, co-

me (e non vi fiffe afcus Diodp Kracl, per,
domandar ia {oa: parala ;.ecco, tunon

3, E¢ Elia diffe ad Elifco, Deh rimani qui:
ercioche il Sigriore mi manda fin’ in |’
els Ma Elifeo rifpofec, Come il Si-
goore viue , ¢ come I’anima tua viue,io | .
_non ti lafcerd.Cosi andarono in Berel.

)

3 EtXifiglivoli de’ profeti, che erapo ia | -5.vedl 1.0810,
- Betel,fe e yepnero'ad Elifeo, e %li,diﬂ'c- fo .
.10, Noa fai tu che i} Signore toglic hog- ‘
§i il o ﬁﬁriore‘* d'appreflgate? Eegli ¥ Ebr.dtinfu'l
*difle, Anch’io 1o o : tagete.” uo capo : c.ak
4 EcEliaglidifle, Elifco, deh rimani qui: [Pl
pcrcioclc il Signore mi mandain Ieri- ¢
co: Ma Elsfeo rifpofe , Come il Signor | "
_viue ,e come I’anima tua viug, iononti | |
“lafcerd. Cosl fe ne venneto ig Ierico. °
$ Egi fighuoli de’ profeki,che erano' i Le-
. Tjcq, Sagcoftarono ad Elifeo, egli diffe- |-
ro, Non fa: tu che il Signore toglhe hoga |
: E il wo fignore d’apprefloatc? Eccgli
. diffe, Anch’io’fofo: tacete. 9.c.i0 ¢i pres
6 EtEliagli diffe, Deh rimaniqui : per- o che, fecon-
" cioche i Siﬁn,orc mi manda verfo’] Ior- flolawavoca-

one, tu inter-
edi appo Id.
fo, accioche
 habbfa delrlo
pitito profe.
tico, qusrl' hai
hauuto tu, due
gotanti di qua.
nque altro:
ouendo 1o ef-

'dano : Ma Elifecrifpofe,Come il Signo-
_,Teviue, e come I’anima tua viug, ionon
tilafcgrd. ‘Cosi fe n’andarono amendue
“infieme. - oo

2 E cinquantahuomini, d’infrai figliuo-
. lide’ profeti, andarono, ¢ fi fermarono
" dirimpetto a loro, da lungi , & efli duc
fermarono al lordano. .
"8_AlIPhora Elia prefe il fuo mantello, ¢

y ] ) wo fuccef-
. picgatolo, percofle com effo acque,lequa~ fore ,.¢ princi-
, fx [ partitono inqua &in 13, &effi due Pal profeaa,e

onduttor de-
li aleri.

c.raraefin-
ulare, e laqua-
io non pol-
donare , ma
lo 1ddio, che

paﬂ‘nrono. er Pafcivtto.

9 E come furono paffati , EHa diffe ad E-
lifeo , Domanda cio che tu vuoi ch’io ti
Faccia avanti ch’io fiacolto d'apprefloa

" te. Et Elifeo diffe, Dch * fiain me la par-
te di due del tuo Spirito, - .

10 EtEliaglidiffe, Tu hai domandaro v-
na cola*difficile: * {e tu mi vedi quando
jofardrolta d’apprefloa te, tifard fatto
cas come demands : ma {c ta non ms vedi,

fcenderai dal letto fopra ilquale tu feifa-
liro; anzi per carto tu morrai. - .

. | nonrifard farco. -
. |17 Eeegli mori, fecondo la parola del Si-

11 Hor’ auuenne che come effi andavano
oltre, parlando infieme, ecco vn *carro di

he Blia hau untiata: ¢
,"’,,'2“. llods} gll'::;t‘ in ln:m;l:lrioe‘;fo, Paano |- faoco, ede’ cavalli di fuoco, cheglipar- giera pid inci
gimolo di fecondo di loram figlivolo di, Jofafar, | tirono Pano d’all’ alero: & Eha falial llh fede.d cle
chaba.iye | nEdi loda: perciocheAchelye non hage- gieloinvnturdo. ¢ - : teghicse d'E-

ua figlinoli. Cut s e L
38 Quanto ¢ al rimanente de’ fatei di A-
chazia, quefte cofc non fowe clle fcritee
nel libro delle Croniche de i ré d’Ifracl

12 Hiche Blifeo vide, € grido, Padre mio,
. padre mio, *carro d’lirael, ¢ la fuacaual-
- leria. Poi non lo vide pid : € prefe i fuoi
* veftimenti, e gli ftraccid in duc pezzi.

‘13 Appreflo leud il mantello d’Elia, che
gli cra caduto d’addoffo , e tornandofe-
« ne, fi fermd in fu la ripa del fordano.

| 14 E.prefe il mantello d’Elia, che gliera
: ¢adugo d’addoflo, ¢ ue percoffe Pacque, ¢

- - 53

difle,

12 ¢. I'unica
orza, € poten:
d’Hftacl, ¢5.
ro 2’ nimici,
osi fpirituali
ome tewpPor;
i

CAP. IL ,

Eliay com Elifes , paffail lordano p;r miracolo,
9 ¢ promeffogli dells Spirito ds Dio graude

" abbondaoa, 18 ¢ rapito smciclo: 14 Elie

L.
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b 4.c.horafard

*

- \sati che

"o viuere lun;:{

roua fe Dio ¢

S
sico ' & Dio,
¢haueua Elia.
né.moftrach'E
La foffe ftaco
Zeﬂ'o rapito

Dio, poi ri-
srovato,vedi 1.
218,11,
17.klifeo con-
eedc lor que-
fto , accioche
fieno pid-accer
ia
mon ara pitkin
3%

£9.2 tante mal
o,chele pi%
te dclla ccrra
00 vi poffo-
no venite a ¢
iea maturitd,
ne gli habst

oente,-

:uc.gml%
oo de* fruedd dely
l';»nklﬂ. i

Qi *O0e 4i¥ Stehevs 1300 PELA Co-
me dunque *inth’epli hebbe pércofle
Pacque), effeff partirono inqua & inla,
& Elifeopaffo. - oo
1y Quando *i ﬁd?liuoli de’ prefeti, che

_erano in lerico, ritg‘pcno a luiyPheb

*ro vedutd , differo , ™ Lo fpiritq d’ERa
¢ pofato fopra Elifed : ¢ gli vennero in-

contro, ¢ gli fecero rinerenza,inchinand
dofiverforerra, -

16 E gli differo, Ecco hora appo i tuoi
fermidori i fono cinquanta valenti huo-
mini : deh laftia che vadano, e * cerchi-
noiltuo figaore , ehe tal’horalo Spirite
del Signore nonThabbia rapito’, e git-

" tato fopraalcuno di quei monti’, outro
in alcuda di quelle valli :'Ma.fcgli'dfﬁ'c,
Non vi mandate. =~ , ' 7 °

¥7 Ma effi gli fecero forza, tanto che,vet~
gognatofcne, difle, ¥ Mandateui.” Colo-
ro adurique mandarono cinquanta huo-

" mini,iquali lo ¢ercarono per lo Pasia di
tre giorni, thia non lo'trouaroho.

18 Poi tornarono a lui in lerico, odecfa
dimorato: & eglidiffe loro, Non ¥i Ha-

‘uevaio detto, Non'andate?® ' -

18 Hor le genti della cigi differo 2 Eli-
feo, Ecco horala ftanza di'quefta ciud ¢
buona, come il miofignoré vede, male
acque fono cattiue, ondc il pacle * difper.
de ero0 the produce. Lot

20 AlPhoraegli diffe , Kecaretni vifa fdo-
della auoua , & mictrétcny dentro “del'fa-
le: Ec effi glicle recarome, 7"

1t Ex cgli. vicito fuori al luogo oue fur-

pal’acqua, vi gittd dentro quel fale; ¢

iffe, Cosi diceil Signore, Torendo que-

ftc acque fane: di qui non procedera pigk
ne morte, nc*difperdimento. '

21 E quelle acque furono rendure fine
fin" a quefto giorno, fecondo la parela
&’Elrleo,ch’egli haueua derea. - 1

33 Poi cgli fali quindi 'in Betck; ¢ mentre
falina per lavia, certi piccioli fanciulli

x3;008 (olam
te per. di(pr

feca, effendo al
h:un}i ncll”idg

.

z0 della fu
perfona., ma:
anche de] fu

vificio di proj.

vicirono fuor della citta, * beffandolo,
‘edicendogli, Sali caluo, fali caluo.
14 Etegli,riuclofi indietro, gli vide, e
Eli malediffe nel nome del Signore :all’
" Rora due orfi vfcirono del bofco, ¢1a-
cerarono qluarantad'ue di quéifanciullh.
25 Di licgli' fe n*and nel monte Cas-
mel, e quindi riternd in Samaria. |

cCAP. LID ,
Borum red’ [frael , andando. in guerra contmg o*
. oabiti, T menafico lofafat, re di Iuda,
o &1 rs & Bdom: mansando loro Lacqua,
Lt vanno ad Eliféos 13. ilguale ripregde
loram, ¢ prometie scqua per miracolo-y ¢ la
ittoria coptro & Iabiti, 19 Wo—.
idi dj re interamente il lore pasfe:
fe- 'm{h;f‘%‘ cofe auwepgono ,. falwo che
Chir-harefes non pwo-efer prefa
Or Paniro diciotecimo di Tofafat , r&
diluda, loram , figlivote’ di- Achab,

Bauena ceminciato 2 regpare fopra 1~ |

- ftael o Samaria, eregod dodiciimnic >

2 E fece cio che difpiace al Signore , nen
8 come fuo padré, € come {ua midre?

- pertioctic tolfe via la ftawua di Baal , che

+ fue padre haueua fatea: Co

3 Ma pure s’attchne.a’ peceadi: di lero-

-buany, figlisolo gi-Nebat , ilquake have

-aafaed peceare Kraak: egli non i ftor-

chédaedfi.” * -- T a

4 Hor Mtfa, rd di Moab , era huomo
* mandrialc, & * pagaua per sribuws al 1¢

_d'Ifracl centomilia * aguelli, e centomi-

-Hamontonicon lalana, - T
$-Ma eome Achab fu morto, *il zdi

Motlfi tibellodal rd d'tfrael. < ¢
¥ 1.3 dnde il-ré Ioram sfai th quel dt fuor

». di Samaria;, ¥ fece ha:rafflegnd di Yoo 1-
frael. ' RN

7 E partondd, mandddicendo a Iofafat,;nd
di luda,}l ré~di Moab s*¥ ribellaso da me:]
veerai 18 meco allaguerra coatra Moab?

r Etegli rifpofc; Si; 40 v'andd : f eomtd di
me cow @i te, della mia. e ¢ome

Cdefle una; e de! shici caualliicome d¢’

T T

8 Poi diffe, Per qual visaadremo ? Ede-

~.wam difle, Per }avia del diferto d’Edom.

9 Ilre &Ifracl adanque, & il ré diluda, &

- it réd’Edom, £ partirono: ¢ fatto il dr-

» caito di fetregiornatg , aon v'era gequa
per $o ¢impo , nepet le beftioclie mena-

- vanoedpiefolorios - . ¢ 0 wnd
20 Be'il ré-difrael diffe; Oimescerramen-
«teil Signore ha cﬁiamuiiiﬂﬁemzi:m
R (rc‘ré,pcrdzrﬁli nele mahi di-Moaba

11_E Iofafac difle, Non.esiai qoi akcun pro-
fetadel Signore, accloche per lui do-
maadiamo 1l Signote? Ec vnode’.ferui~

" deridel r¢ &'ffrael rifpoley cdiduslllifeo,

1 - figlivolo d¥ ‘Safac , e * vecfaun’ Facqua
in fu le mani a Elia, ¢ qui. u

13 B lofaf difle , * La'paroladel Signo-
re ¢ con hat. 1 ré d’ifracl aduoqoe, elo-
fofat, & il ré £'Edom, andaronoa lui.

33 Ma Elifeo diffc al ré d'Ifvacl, Che ho
10 2 far teco? vastene 2 profetidi tuo ra-
dre,. & #* profeti di‘tua madre. Ecilré

- d’lfrael gli diffe , Non dir cosi: * percio-

* -¢he il Signore: ha chiamari infieme que-
i ficre re, per darghi nelle mani de’ Moa-

4.c.sicco,epos
tente in be&i‘:-
$dogo che it
¢
ac((:e di Moab
oggiogato
de Dogid ;£
Sam. 8 ,2.ire
di Moab ers-
B0 ftaci tribura
tij:e quando le
dieci wibu fi
fepararonodal
lattibe di lo-
da , che
oab reftafle
afte :ﬂm‘ i
bu [ come E
A 2 .|1
®oeds €385t
reatdag, '
9. par che qués
fig foffe i?!jv
cetd,i.i¢ 22,48,

detiei di_quell’
Hadad delqjia-

chie crane yal-
falli,e fegelide
i1€di Tuda,e
poi G ribellaro
no anch'efli, 2.
e 8,10,
in.c.era fuo mi
niftro domefti
€o.
12.c.cgli @ pro-
~H Sighib
se ‘Bl ﬂtig i
Twoi fegreti.”
3.c habbi pie-
tddi me, edi
welti ¢, che
0RO iD graue
pericola,e non
Manere in que-
fia noftra ne-
ceflitd rignar-
do allamia paf
fata empieed,
15.c.ilquale fo-
nando alcune
cangzone facre,
ecciraffe & ele~
wafle la menee
del profetaari
ceuere I8 rive
latione profe-

- bitias L ST AT
14 EtElifeo diffc, Come il Signere de-
- gli eferciti, alquale io maaiftro , viue s fe
10 non hauefF rifpetto a Fofafat . ré di fu-
43,.i0:non 1i-riguardesst, ¢ ooa & vor-
e td*dﬂ'& - IR A .
-r¢; Hoea uomiredire * vn- fosatore.: ¢
comec il fonatore f{onaua, *lamanodel
- *Signore fu {opraElifeon . o

Facciaofi in quefta valle moke fofle.

37 Percioche cosk ha deteo il Sigaore,
Voi non fentirete vento ,¢ non wedrere
pioggia ,e pure quefra valle s’tmpiery;
&acjua, deaqaale voi, e voftre greg-;
gie; ¢ le vostre beflic; bererc. |

38 tcgﬁ-diﬂ'e,'(:osf- hadeueil Signere, |,

tica : la mufta
ha gran virnk
ida raferenare,
mMcquerare I'a
imo etbaro,’
al porena &f-
t.quel drElp-
feo per. Yem-
ictd di Joram:
i 1.Sam.1@,

*c.la virad dd
ioyper lagua-
e gli cra mani~
ato 1l fegre-
ho A cra (ofpim
po 2. dichiasaes
Jo..

|

16 188 pry.an.|

i

i

forfe de’ difcé- | -
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| ILc
—“—
adva E cio pare anche pacg eof3 2l Signore;.
_b:lzmto e‘ li ,v’éﬁriedand?o oabnelle x%l;ni'.
Sgato con tp E voi *disfarete cutte le cited murate,0
P et Efod. |tutte le cited principaliyi abbattesete o-
919, §?i buon’ albero, ¢ tuzerete ogni forana
p.cdachico [d'acqua , ¢ guattercte, conspietre ogat
h.'ndua?po buxncamp?,a ; i ibbf. ,,
3 S ,

, }o Auucnngadunqye 1a matcina feguente,
,,'f,{,?'.;':’; ‘in fa l’horﬁch; s'anrifq.'* ,l'pfug_.: che
Mlagserra, | €CCOsle acque veniuano di verfo Edom, e
§i.coslafcia- | quel pacfefuripienodacque.

;:n? oﬁ 'c:n.e $1 Hor ‘ylmi i Maabiti,jntcfo che quei ré

, 8, | erano faliti per far larg guerra, skranga-

} Bomerioe. |dunatia Brida, * da chiange § comip-
ciecoftice i | C1aUa a cingere ls fpada, infu:¢serano
qoela  cicrd | fermati in fulc fronuere., ., .
)s_mﬁna}- 12 E queila martina fileuarono fu a buod

e reler hora : & cflendofi il fole leyato fopra
afuscono di quell’ acque, i Moabiti videro di lungi
ireflo le piere: | quell’ acque rofle come fangue. - .

. dusfecerotat $ 3 E differo , Quefto ¢ fangue : per certo
ec Laloe cied | quei réfi fona diftrutei 4 ¢ 'vno ha per-
“‘i.‘l“d“ is colf:a{'aiuo; Heora dungue,Moabit,alja
: reda. . - .
‘;,"‘:;:‘:d ¢ lt Cost venaero nel campq deglIfracli-
poweflepecien- | tizma gl Ifraeliti fi leuarono fu,e percof-
uralladifts, | fero i Moabiti, iquali fc ne fuggirono
:?““ by |d'innanzialoro: e gl Ifraeliti cntrarono
i poeet” accd- ’ . ¢
flare gli ordi- | Nicl pacfede’ Moabiti, fempre percoten-
guiedifici,pec | dogli. .
Tomper le nra. L; disfecero le cited ; ¢ cialcune. gittd
. - picrre inpgl}i, ‘miglior campo, ¢ casigli

16, 0% | empicrono dipaesrese turargno ogni fon-

¢.paffare ar. | tanadacqua, & abbarterono ogni buon”

| etamerfo, e fcf- | albero:*ianto che in Chir-harefet lafcia-
pare dal quac- | rono folo le pictre: mai frombolierila
| ;’::"l @d’E | circondarono,cla *percoteuano.

; 27.lcuni &i-
/ mano che in
| quella v{ciaa,0
' pontache fece
‘ fo;ra £46,pré-
" defleil Aglivo
lodel ré d'E-
dom, ¢, come
difperato , lo
bruciafleinbo
. not del fuoi-
. dolo:a chefi
. poo’

rifécire 1 -

2::“0 che & {. 1€

26 Frilré di Moab,vedendo che 1a batta-
Elia lo foprafacena,prefe feco fettecento
- huomini*che {guainavano laf] pada. per
*fpuntare di'verfo il r¢ di Edom:manon
terono. . S
7 Allhorailré di Moab*prefeil figliuo
lo primogenito di eflo, che doucua re-
goare in luogo fuo , ¢ lofferfc in holo-
caufto in (il muro : ¢ vi fu grande inde-
patione contra gl'Ifracliti 13 onde fi
Fartirono‘dalpi, [ ri)torn:uono al pac-
- ‘ . .

Sy

{ Leticco Amos . QAP h"n. I
;:&m "n:a Elifeo o molsi miraceli , accrefce I'olio alla ve-

' tocontto “‘p dowa del profica; 8 hanewdo ricewntagran-
Heaclivi,1aiid | de amorewoledla da wna denna Sunamisa,

) lallcdio,ilqua } 16 le tte v figlmolo ; 2.0 dquale ef-
o leglialuian- | Gude merro, 34 ¢ dajwi fafiisato; 38 le-

, ::? :‘;b::: wa 'amaritudine nocina dalla minefiray 43
biaodo deglt @ compoco pane di maygiare & cenio per-
Mameraditadi.|  fone! ' '

l f.:‘ ';.E‘('im Or’ vna donna, delle mogli de® f-
alfeo idoloil, glivoli de’ profeti, grido ad Elifeo,
fao proprio fi-|  dicendo,l mio marito , two fernidore , &

molo.perdi-|  morto; ¢ tu fai che’l two feruidore teme-
glifeaclici,n . A . .
commoffi dall’ atrocicd del fagro, laliaxono U'afledig, fotfe venutl
% ira ¢ dafcordia fra loro, o
—_——

1LRg;

-
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nuro ‘Pcr prenderfi i mici due figlivali
per *eru :

b Ee.
rami cio che tu haiincafa; Ee clla diffe,
La wa ferucntgnon ha nulla aluo in car
L{3 che yg’ yrel dolio, : )

g All'hora Eirfeq fé diffc, Va, chicditi di-

co,voti:non chicderne pachi.

4 Poi entraiu cafs, e ferra Pvicio dietroa
te,e dietroa’tuoi figliuolise verfa di quell’®
ofisdo turti quei vafi, facendo levar via
.quei che {atanno pieni.. «

'.d_ig;ro a{oe dietro.a’ fuoi fighuoli:& cffi
¢ recauang i »afi,& ¢lla verfaua.

vao de’ fuai figlivoli , Recami anchora

va valo : ma e1 le diffe,Non ven’¢ pitial-

cuno;all’hora lolip *fi fermo, .

7, Et cllafe ne venne,g dichiara lacofs all’
huomo-di Dip:& eile diffe, Va, vendi lo-

lio, ¢ fodisfa altup creditore:ceu, & i

tuoi figliuoli,viuerete de] rimanente.

8 Auucnne poi vn giorao, che paflando

Elifeo pey Suncm,vna * poflente donng,

¢he era quiui;|d@itenne con gride inftan-

tia a prender cibo : & ogni volta ch’egli

paflaua per Suwem,fi riduccua 13 a prendes

cibe. - o oot

5 Equ

" hora jo conofco che coftui,che pafla ruc~

 to di da noi,¢ fanto huomo di Dio.

io Dehfaccianglivna picciolacamera*a

'pareti,e mettiangliui vo letto, vna tauo-
a,vna {cdia, & v candelliere; accioche,

quando egli verra a noi,fi riducal.

11 Cosivo giorno effendo egli venuto I3,

" fi ridufle nella camera,e vi giacque. -

12 Dgi diffe a Ghehazi , fuo feruidore,

. Chidma corefta Sunamira:Ee egli 1a chia
mo:& cllafi prefentd dauanti a lui,

13 Ec Elifeo diffe a Ghehazi,Hor dille, Tu

" hai prefa per noi tutta quefta folleciru-

dine; che fi haurebbe a far per te? haitu

~ daparlare al r¢, o.al capo dell’ efercico?

Ma clladiffe,*Io habizo pér inezo il mio

popolo.

if t Blifto diflc 4 Ghehai,Che fi haureb-

be a far per lei?E Ghchazi rifpofe,Di ve-

ro ella non ha alcun figlivolo , & il fuo

marito ¢ vecchio.

ts Et Elifeoghdiffe, Chiamala: Ee ci la

."chiamo: & ella fi prefentd all’ vicio, .

¢ Et ¢i le diffe,Lanpo vegnente in quefta

iltefla ftagione tu abbraccerai vn fi-

glivolo: Ecella diffe, * Non meatire, fi-

- gnor mio, huomo di Dio ; non meatire

allatua feruente. .

17 Quella donna adunque concepette, ¢

partori vn figliuolo , 12nno feguente,, in

quella iftefla ftag

ucua detto.

18 Hor efsédo il fanciullo diuenuto gri-

> de,auucnac vn giorpo ch’egli vici fuori

—a-{luo

3
!

ella donna diffe al fuo marito, Ecco

uail Sigaores hot! il fuacredivoreog- |

fuori,da tugi i tuoi vicini‘de’ vafivafi,di- +

E comei vafifurono picni, ella diflc a ]

ionc,come Elifeo lc ha-

.

1. conforme

Elifeo le diff¢, Che i fard io? dichia- #laleggeLea.

%39

Ella dunque, i pard da lui,e ferrd lufcio | ‘

3 c.non muld
plico pide

“

2
7

B. E(br,gf;ude:
f.ricca, o ne-
bﬂeo

ko.c. che con
rami da ogni
atofia fepara-
k. accioche il
profeta vi pof-
fa cffere jn dif-
parte,enza al-
cuno fturbo.

.. io me ne
Xo. quistamé-
te fea'l mio po
polo,non bo
alcuna facdda
di momento.

16.c.non pal-
¢ermi divapa
fpetanza,




]

7 i

Re!

42.Eb.chiamd
e diffe:c.man
d% cht gli faf
, cefle matto, ¢
diceffe: perchd
il marico ‘nol
era in cafa.
23.0 nuoua lu
Ba:hor’in que
forni douend

ofi feriate
, la legge
Dio,per atten
dete a opere d

pietd, le perfod
ae pie che era
no nelle dieci
wibu, non po-
tédo altro, peq
' 1a corruttiong
che era nel ferd

| wigio diuino,

' £ ricrouausn

| appreflo  de
profeti,pet v
ze la’ parola
Pia.

| !s.aﬁ‘mudq-
| £diparlar’ad
. Mifeo , non

| vuol fermare

]

27. C. gitta
uaghfi a’ pied
pet pregarlo
cos} pare ¢h
fofle 1'vfanza

grade humilk

fegno d*inftan]
« preghiera,}
come fe n6 ha
weflero voluto;
Iafciar muoue
e colui che p-
gauano. , che
puima nd ha-

[ salalot domé-
* da,

19, €. va fenza
aereltarti in al
@ma manijera,
wediLuc.10,4.

*lddio foleua
fpefo farmira.
coli p lamezo

(O3

3l tenergli eraf -

veffero ottenu| .

2 Mo padre , chi evdappieflo de’arictits-

‘T, .

19 Ediffc a.firo padre, Oimeil capo,oime
il capo: Et il pedre diflc al feruidore,Por-
talo afua.madre.

20 Etegli loportd,e lo recd a fua madre:
¢ come fu dimorato fo“a fe ginotchia
di effla fid a mezodi, morl, | :

21 AlPhora ella {8, e 1o coricd fopra'il
letto dell’ huomo di Dio: poi,chiufo Pv-
fcio fopra lui,fe nufei fuori.

13 E * mandod a dire al fuo marito, Dch

"‘mandami vno d¢’ feruidori;, & vna dell’
afioe, accioche io cotta fin’ all’ huomo

" di Dio,poi me ne ritornerd.

13 Eteglile difft, Perche vai hoggu alyi?
Egli non & *di di Calendi, nc Sabato: Et

" ella diffe,Bene fta. : o ?

14 Doi,farta (ellar Jafina,diffe al fuo ferui-
dore ; *Guidala, ¢ va via:non rattenermi

i . di caualcare fenon che io te’l dica.

t§ Cosi partiffi ; ¢ véne all’ huomo di Dio,

" nel monte Carmiel:e come Phuoniodi

* Dio Phebbe veduta di lungi,diffe 2 Ghe-
-hazi fuo feruidore, Ecco quella Sunami-

ta. :
16 Deh corrile hora ingontro;e dflle, se
tu {ana e falua? il tuo Marico, & il tuo fi-
liuole , fono effi fani e falui? Et cllari-
pole,* 5, fomo [ani ¢ falui. -~ ¢ -
17 Poi come fu giuara all’ huomo di Dio,
al monte,gli *prefci piedi': e Ghehazi fi
fece innazi,per ributtarla:maPhuoma di
. Dio gh diffc, Lafciala:percioche anifna
foa ¢ in amaritndine, & il Signore me
n’ha celata la cagiome , ¢ non me I’ha di-
chiarata. . : )
a8 Erella diffe, Haueua io chicfto vn fi-
ﬁliuolo at mio' fignore  non s diffi io,
. Nor niingannare2 .
29 All’hora Eliféo diffc 2 Ghehazi,Cingi-
t1 i lombi, ¢ prédi il mio baftone in ma-
ne,e vattenc: *fetu troui chiche fia,non
falutarlo, ¢ fe egliti faluta, non rifpon-
derglize *mertiilmio baftone in fifl vifo
del fanciullo. o .
30 Malamadvre del fanciullo diffe, Co-
me il Signor viue, e come'anima rua
viure,jo nonti lafcerd:la ondgegli, leya-
tofi.le andd dictro. | Lo
31 Hor Ghehazi era paffaid dauanti 2
Toro,& haucua pofto il baftone in ful vie
fo del fancivllo : manon » * A ne voce,

ne fenriméro:& egli ritornd incontro ad

+ Elifeo,e gli dichiard Ls cofa, € gli diffe, 1L
fanciullo pon s’¢ *riluegliatg.”, .~
32 Elifea adunque eptro nella cafa; & ec-

[y

N

. of
l‘c?em o &'k
lia:i.ré 17,21,

54 Doi fall ik 8% peteise £ % Aot Topr
fanciullo, c{: 12 bocea jo fu 1A bocca
di cffo, egli occhi ia fu gli occhi di ef-
fo, e le palme delle mani in fu le palm
delle mant di effo, ¢ fi diftefe fopra lai;
'la carne dd fanciullo furifcaldara,
3¢ Poi, dopo cffer’ andato percafa, ho
qua,hor 14,faliua dinuono in &’ letts,c
iftendeua fopra il fanciullo : alla finei
fanciullo ftarnud fin’ a fetee volte, & a
erfe gli occhi. . e
36 All'hord Elifes chiamo Ghehazi, e
" -diffe, Chiama cétefta Sunamita : Et ei
* chiamd; & ella venne a lui: Et ci le diffe
" Prendiil o figlivolo. - !
37 Come dunque-ella fu venura, fi *gitt
a’ piedi d’Elifco,e gli fece riuerenza, in
chinandofi verfb terra:poi prefeil fuo fi
- gliuolo,e fe n’vfci fuori.
38 Ec Elifeo fe ne ritornd in Ghilga
Hor vi era fame nel pacefe, & i figlivoli
dc"rprofeti fedeuano dauanti a lni:& eglil
- difle al fuo feraidote , Merti Ia gran cal
daia alfwoco , € cuoci della mincftraa’ i
gliuoli de’ profeti. ‘
39 Et vno dieffi vici fuoria® campi,‘Per
" gliere herbe:e trowata vna *vite {aluari
" ca,ne colfe delle zucche falpatiche pi¢n
lafua vefta:poi venne, e le minuzz6 den-
ttoalla caldaia douc era la mineftra:per-

S 37 c. pet rini

tidrtlo con
&g hazatld,

39. par che
debba intéde-
ze la pidca dev
ta Viabba, 0
Zucca faluati

cioche effi nod fapeuano che cofa AS e. | ca;il cui fruteo)
4© Doi fu verfato di quella mineftra*ad| ¢ molto ama
fo.

alcuni,per mangiarne:& auuenng che co-
me ghebbero migiato,gridarono , e dif
fero,*La morte & nella caldaia, o huomo
di Dio:e non ne poterono mangiare,

.. 40 ouero,
quegli huomi-
ni:c.a’ profesd,
¥ c. quefta mi:

neftra, che &
nella caldais,
¢ molto ama-
1a,¢ pat ¢ifto.
41.queftond,
auuénc per ris-
ad naturale del
l1a farina, ma
per view di
Dio, che § fe1-
uc di qualime
2i gli pisce ne?
m.inco!i.‘
" 43 quelte f
 prefentaudng
"3’ facerdoti,fe-
Bdo Ia Tegge:
ma non eflen-
Ldoui alcuni ve.
ri facesdoti fra
 le dieci euibu,
pare che le
gerfone  pie
ragaﬂ'eto quel
e cofe,dalla

41 Ma egli diffe, Recacemi pur §clla fari-
na: & cgli la gittd nclla caldaia: poi dif-
fe, Verfadiquella mineftraalla géte, ac-
¢ioche mangize *non vi erapil maleal-
cuno nella caldaia. ' -
42 AlPhoravenoe vn’ huomo da Baal-fa-
"lifa, ilquale portaua all’ huomo di Dio
- del pane * di primitie,, cioé , venti *pani
dorzo, e delle fpighe frefche nella fu
tafca.Et Blifeo di&c al fuo feruidore , Da
quefte cofe 2 quelta gente, che mangi,
43 Eteglirifpofe,Come metterei io que-
fto dauanti a cento ;g‘crfone ?Ma egli ke-
plicd , Dillo a'queftd gente, che mangi:
pereioche cosi ha dewto il Signore , E
manger3,& anche ne lafcera drefto.
44 Egliadunque mife guello dauanti 2co-
Ioro, & cffi ne mangi-nono y & anche ne
lafciarene di refto,{ccondo:la parola del
Signore. & o

CAP. V.

rifufcitatosficondo’l mbda di-paclase della Scxinurs.

d’aleune cofe: . : ‘ IRy : i
. . co,il fanciulbo era morto,er eralcoricato Legge ordina

:e :;;f::’g‘.:f in fil leftodieflo. ' Paaman,cape dell efercito del i di Siria, vie- |3 P! ‘::‘“'
eheera di-Moi- | 3 3Et cﬁli entrd nellacamers,¢ ferrd lufcia | e ad Eifeo pereffer wertate dells fua leb- |00 o0 0
fe.col maneel- | (opra fe,e fopra’l fanciullo:e fece oratia~ - bra: 14 siche awwenuto, 15 eglifi conmer- | menting viera
Jod'Elia, &e.| poal Signore, : e al vevo Dio: 16 volendo Naaman far’ {hioge di misa
ma pure, fenza: R wn prefense & Elifes, ei lovifinta, ¢ Laccom. [colo.
) "’""::ll St Toiaceas-anclle co mista: 20 Ghehali fi fo: frodolemcemnonte:

nore,che 'aggiungrua.quands iacena, cofe non haye- - i e g
l'unn niuna.ctheacia,come ui‘apd P- ) u.ﬁclﬁnﬁnﬂo. ¥, | dare vaapern da,‘-dp-ﬁm,a-_c [ﬂufo

&i Leblra.
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v.4. . vietotie,
¢ liberadion]
da molri perid
coki di gucrza.

%, Ebe.

HOr Naaman, capo dell’ efercito del ré

di Sifia, era huomo grande appoil
fuo fignore, ¢ gradito: perciache per lui
il Signore haucua dato*falucrzaai Siri:
ma quefto huomo poffente, ¢ prode, era
lcbbrofo.

2 Hor’ alcune fchiere de’ Siri erano vicie
te,& haucuano menata prigione dal pac-
fe d’lfracl voa picciola fanciulla : laqua-
le, cffendo a feruigio della moglie di
Naaman, :

3 Difle alla fua fignora, Piacefle 2 Dio
che’Imio figaore fiffe appreflo del profe-
ta,che ¢ in Samariazei Fﬁaurebbc tanto-
fto liberato dalla fua lebbra.

4 Naamenadunque fc ne veane al fuo fi-

ore ;e gli dichiaré la cofs, dicendo,
&dh fanciulla,che ¢ de) pacle d'Ifracl,
ha parlaco cosi e cosi.

s Ecil ré di Siria gli diffc,Hor fu vaccitio
midero lettere interne 4 ci0 al ré& &’Ifrael.
Egli adunque andd,e prefi in mano die-

- €1 taleoti dargenco, ¢ ftimila ficli doro, ¢
diceci robe da cambiare; '

6 Recoleletsere al ré d’Hraekil foggetto
dcllequaliera quefto, Hora, come quefte
lertere (arino peruenute ate, fappi ch’io

- Cho mandato Naaman , mio feruidore,
accioche tu lo liberi dalla fua lebbra.

7 Hor comec il ré d'Ifrael hebbe letse le
lestere,ftraccio i fuoi veftimentt, e diffe,
#ome io Dio, da far morire , ¢ datornac”
in vita,che coftui mi manda che io libe-
nvn’ haemo dalla fua  lebbra? ma del
certo fappiate hora,e vedete cheglicerca
occafione contra me. -

$ Ma come EMfeo,huamo di Dio, hebbe
intefo che’l re d’Ifrael haueua ftracciati
i fuoi veftimenti, gli mandd dicendo,
Perche bai ftracciati ituoi veftimentiz
venga pure Naaman ame , € conofcery
che vi & vn profeta in Mraek,

9 Naaman adunque venne,co”fuoi canal-
1i, e col fuo carro, c fi fermd alla porea
della cafa d’Elifeo.

30 EtElifco gli mandd a dirc per vn mef-

fo, Va,lauan fette volte nel tordano, e la

carneti ritornerd geale era prima,c tu Gz-
rai netto.

3t Ma Naaman s’adirdye fe 0’anddie diffe,

Eccoiodiceua fra me fteflo,Egli del tut-

to vicira fuori, ¢ fermarofi, inuochera ik

mome del Signore Mdio (a0, ¢ dimeneri
1a mano. fopra il luogo dewe 6 lalebbra, €

oes; liberera i lebbrofo.

'nm &ax* Abana ¢ Parpar , fiumi di Damafco,

non¥agliono efli meglio chetuste 1ac-
que d’lfrael? non mi potrei io lauare in
efli, & effer nctrato ? Egli adunque fi ri-
wollc indietra, ¢ fe nindaua via tutte
erucciofe.. ‘

gli parlarono, ¢ diflero, *Padron mio, fo
1 profera ’hauveffe detea alcuna gran co-
fa,non Ihaurefti tu fatea? quance pit,ha-

ucadotifpl detto, Lauati,¢ farai nettod

3- Ma i {uoi feruideri fi féccro' auanti , e
padre.

* due talenti dargento in due faceliett , e
* dategli due robe da cambiare,diede: que- I

14 *Egli adunque fccfe git,e i tuffd fetre
volte nel Iordano,fecondo la parola dell’
huomo di Dio : ela carne gliritorno fi-
mile alla carne d’vn picciol fanciullo ,
fu neteo.

1§ All’koraegli fc ne ritorad all’ huomo
diDio,inficmc con tutte’l fuo feguito: ¢
venne, ¢ fi prefento davanti alui, ¢ diffe,
Ecco,hora 10 conofco che non wi ¢ alcun
dio in tutta la terra,fenon in Ifracl: hora
dunque,ti prego , prendi vn prefente dal
tuo feruidore., '

16 Ma Elifeorifpofe,Come il Signore,al-
2uale io miniftro,viue,io no’l prenderd:

benche Naeman gli faceflc forza di
prenderlo,pur le ricaso.

17 E Naaman diffe, Hor aon fi potrebbe
egli dare al to feruidore il carico di due
muli *diterra? concio fia cofa che’l tuo
feruidore non fia pit per fare holocau-
fto,ne facrificio ad altra dij , fenon al Si-
gnore.

1§ Ib Signore voglia perdonar quefta cofa
al tuo‘%:ruidorc ; e10é, fc io miinchino nel
tempio.di * Rimmom, quando ol mio i
gnere entrerd in efflo tempio peradora-
re,appoggiddofi in fu la mia mano:id Si-
igore,dm,pcrdoni al tuo feruidore que-

Rimmon. ,
19 Et Elifeo ghi diffe, * Vartenc in pace:

Exeglifi Fu-d da lui:&cera gid caminate

alquanto fpatio di pacfes

20 Quando Ghehaxi, feruidore di Elifeo
huome di Die,difle , Bcco, il mio figno-
re ha diuietato quefto Siro Naaman Ji
dergisnalla,non volendo prendere di man
fua cio ch’egli hauena portato:come vi-
ue il Signore,io gli correrd dietro, ¢
prenderd da lui qualche cofa.

81 Ghehazi dunque andd dietroa Naami:
¢ come Naaman vide ch’ci gli correua
dietro, fi gittd giu dal carro incoatro 2
lui,¢ diffe,Va ogni cofa bene?

12 E Gheha2 diflc, Bene: il mio ﬁgnore
mi ha mandato a dirti , Ecce , pur” hota
fore venuti ame dal moéte &’Efraim due
Piouani,dc‘ figlivoli de’ profeti :deh da

-laro vn talento d*argento , ¢ duc robe da

- cambiare. .

23 ENaaman difle, Prendi-pure duc -
lenti : e glicne fece forza : ¢ fati legare

L.

.fle cofe a due fuoi.lermadariyche le poreal-
_ ferodauanti a Jui,
34 E come Ghehazi fu giunto*allaRec-

mife in dipofito in vnacafa:poi rimandd.
quegli huomini,& ¢ffli fe n’andarono.

2§ Etegli fe nevenne al fuo fignore, ¢
fi prefentd a lui:Ee Elifco gli difle, Onde |
vieni,GhehazirEt egli rifpofe,1l tuo fer-
uidore non ¢ andato nc qua ne la.

3.6 Ma ei gli diffe, *Lanimo mio non era
egliandato {aquando quell’ huomo ti.(;

s Yo

cofa, * {c io miinchino nel tempio di| gi¢;

ca,tolle quelle eofe d1 mano a coloro, c le '“_ c.non mi @

14.Luc. 4,23,

v

17.1n gftadqe
manda vi puo
effere qualche
zelo, ma fenza
{cienza:perche
1a fantitd non
confilteuanel-
lacerra:ma pu-
te haueua quel
riguardo, che
volendo Ilddio
effer fervito fo
lonel pacfe di
Canaan,&cgli
nen potendo
lafciar® il fuo,
in qualche ma
nierandépicfle
il comandamé
todi Dio:oue~
%0, hauefle co-
me va pegno,
e fegno cat-
potale della
fua comunio-
ne col popolo
di Dio.

i18. idolo de*

* benche ‘nen
con animod’a
dorar I*idole:
ma folo pet
honor del re:
hordomands-
do che Iddio
gliel pecdoni,
moftra che la
cofci€za gl*in-
fegnafle aflai
che ecs peccas
0

19.mon affence
fempliceméee

allx(ua doma.
da:ma pit 0.
fto I'ammoni-
fce che procas

delly cofciéza,
laquale fenzius:
Fn wirbara,la-
ciando egni

ro fi puo dire
che plice-
mente 'accoe
manda a Die,
(caza altro,

2 4. overoat
PO
vn luogo fae
greto.

ftasa la- cofa
manifeltaa
nel*  animo,
da Dio , come
feio vi fedi Ita-
toprefcmee , @
I'havedi vcdu-
@ con gli oo
chid

ci la vera pace-

idolasria: ouee-

i0:0,in"
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y.1.c.la noftra
fcoola , doue
hoi ftiamoad
jfcolearti.

f. Ebr.vna tra-
1e: c.vn’ albe-
Lo da tare vna
graue.

6. alcunt fti-

e, ¢ vi i giun-
efle : puo an-
che eflere fta-
o fol quaiche
czzo di le-
no, come Id-

fterne nel fac
itacoli , fen-

ffe per alica
gmﬁ ghe quel-
Ha di Dio, fuor
d'ogni  vired
naturale.
8. c.agguato.
9. Ebr.vi fono
difcefi: c.ap-
piattauﬁ.f
10. c. per {3
rela \?:l‘iti d':i
facto. |

11. otiene la
parte fua.

voltoincontro d’in {il fuo carro? B egls
tempo di prendere danari, ¢ veftimensi,
per comperarne vliui, vigne, pecore, buoi,
feruidori,e ferventi?

7 Hora la Icbbra di Naami sattaccherd
ate, & allatua progenic,in perpetuo. Et
eglifen’vici fuori dalla prefenza d’Eli-

{co,lebbrofo, biance come neue.

‘ cAr. VI

Elifeo fs notareil firro &’ vna fturein fu lac-
: 8 fewopre miracolofsmewse al vé d'I-
frael Cinfidie del ré di Siria, 13 ilquale
manda genti a prendere Elifeo; 18 ma quel-
le fono percoffe dabbarbaglio , e condutte ds
luiin Samaria; 212 equindi e le filicen~
tiare amichesolmente: 14 i Siri affediano
Samaria, ¢ tanta ¢ lafame , che dwe donne

mangiano v fighuolo, 30 onde il vé mi-
naccsa Elifeo.

HOr’ i figliuolide’ profeti differo ad
Elifeo, Ecco hora*il luogo doue noi
fediamo dauantia te,¢ troppo ftretto per
noi. :
s Dch lafcia che andiamo fin’ al Torda-
no,e¢ prendiamo quindi ciafcuno vna
trauc, per farci lavn luogo da rifederui:
Ec ci diffe loro, Andate.
3 Et vno di e difle, Deh piacciati venire
::io"tnoi feruidori: Et egli rifpofe,lo an-
ro. .
4 Egli adungue andd con loroze giunti al
Iordano, fi mifero atagliar le legna,
§ Ecauuentic che vnodiefi abbartendo
vn’ * albero, il ferro dells faa fewre cadde
nell’ acquazonde egli grido,e diffe, Ahi,
fignor mio:anche I'haucuaio prefain
reftanza.
¢ E ’huomo di Dio gli diffe,Oue & cadu-
to?Ecci gli moftro 1l luogo : All’hora e-
gli taghio va *legno, ¢ lo gited la,e fece
notare il ferro difopra.
7 E difle 4 colsi, Toglilo: Et egli diftefe la
mano,e lo prefe. : ‘
8 Hor’ il ré di Siria, guerreggiando con-
tra Ifrael, fi configliaua co’ {uoi feruido.
ri,dicendo,lo porrd*campo in tale,& in
tale luogo. . .
9 EI’huomo di Dio mandavaadireal r
d’1fracl , Guardati che tu non paffe per
quel luogo: percioche i Siri * ci fono in
agguato. _
1o Etil ré WIfracl¥midaua aquel luogo,
che gli haucuaderto I’huomo di Dio, ¢
delquale ’haucua aunifato,e fi guardava
di paffar per 13: e queflo anwenne pri duna,c
di due volte. '
n Ecil cuore del ré di Siriafi conturbd
per quefto:onde chiamatii fuei feruido-
ri, diffe loro, Non mi dichiarerete voi
chi de’ noftri *manda al re d’Ifracl?
12 Ma vno de’ fuoi feruidori gii diffe, Ei
non ve n’¢ alcuno,0 rémio fignore: mail
rofeta Elifeo,che ¢ in Ifrael, dichiaraal
re d’Ifracl lc paroleftefle che tudici nele
1a camera nellaquale tu giaci. - '

13 Etcglidiflc, Andace,vedete oue egli &
& io mandero a pigliarlo : E gli fu rap-
portato ch’egli era in Dotan.

14 Et egli vimando caualli, e carri, & vn

roffo ftuolo,ilquale giuato /& di notte,
intornio la citca.

1§ Hor la mattina a buon® hora il ferpi-
dore dell’ huomo di Dio fi leuo, & vici-
to fuori, vide lo ftuolo'che intorniaua la
cittd,& i caualli, & i carri:onde quel fer-
vidore diffe 411’ huomo di Dio, Ahi, fi-
gnor mio,come faremo?

16 Macigh difle, Non temere: percioche
pit fomo quei che fowo ¢6 cflonoi,chequei
che fono can loro. T :

17 All’hora Elifeo fece oratione, e diffe,
Dch Signore, *apri gli occhidi coftui,

occhi delferuidore,& egli,riguardando,
vide il monte picno di caually, edi carri
di fuoco,intorno ad Elifeo.

18 Poicomes Siri {cendeuano verfo Elifeo,
egli fece oratione al Signore, ¢ difle,
Deh percuoti quefta gente dabbarba-
glio:& il signore gli percoffe dabbarba.
glio,{econdo la parola d’Elifeo.

19 EtElifeo diffe loroyQueftanon ¢1avia,
equeftanon ¢ la citta: venite dietro a me,
& io vi condurro all’ huoma,ilquale voi
cercate:Et ei gli mend in Samaria,

20 E come furono entrati in Samaria,Eli-
feo difle, O Signore, * apri gli occhi di
coftoro,accioche veggano:Ec il Signore
aperfe loro gli occhi,e videroche erano
in mezo di Samaria.

21 Etil r@d'I(racl, come gli hebbe veduri,
diffe ad Elifeo , Percoterd io, percoterd
io,padre mio?

32 Ma ci gli diffe,Non pereuetergli:*per-
cuoti tu coloro che tu hai prefi prigio-
ni, gwerreggiando con la cuafpada, e col
tuo arco? aai metti loro dauanti del pa-
ne, edell™acqua, accioche mangino , e
beuano, ¢ poi fe nc vadano al lor figno-

re.

23 Et il véfece loro vn grande apparec-

" chio di viuide,& effi mangiarono,e beu-
ucro:roi gli licentio, & cfli fe n’andaro-
no al loro fignore. Da indiinnanzi * gli
fcherani Sira né tornarono pit nel pac-
fe dI'Ifracl.  °

14 Maauuéncdopo quefte cofe, che Ben-
hadad, ré di Siria, aduno tutto’l fuo cfer-

- cito,e fali,e pofe I'alledio a Samaria. -

a5 Evifu gran famein Samaria, &4 Siri
Ia tenenano diftrertta,intanto che la tefta.
d’vn’ afino valfe ottanta fielid’argento, ¢
la quarta parte d’vn * Cabo di *E:rco di
colomby,cinque ficli dargento.

26 Hor’ auuenne che, paffando il ré d'I-

cendo,O ré mio fignore, faluami.

17 Maegli rifpofe, * Il Signore non ti
faluizonde ti darei io faluezza? *dall’ aia,
o daltorcolo? ’

18 Ma purc il ré le diffe, Che hai ? Ecclla

accioche vegga: & il Si%nore aperfe gli §i

fracl{u le mura,vna donna gli gridd,di~ ;

h7.c. fagli co-
ofcere 4
Eualche vifio-
¢ appayente,
quito grande,
k potente fiasl
uo aiuto , per
li Angeli, &
lecimenti.
20. c.liberagli
all® abbaglia-
ento che w

dilcetnere

io che vede-

ano.

22, quito me-
o dei percao-

tere  coftoro

e non fono

Did,ilquale né
i permetce’ di
vecidergli?
23. €. certe
chicre di fol-
ati , che veni-
ano folo per
redare, ¢ tar
icorrerie:ma vi
véneto poicd
groffi ¢ pode-
rofi efercit, a
guetra aperu,
¢ bandita.
15.foree di mi=
fura.
% a che feruif-
fe quetto fter-
co,fidubita:al-
cuni vogliono
feruifle di fale:

k)

il faoco acce-
fo:aleri, per le-
tamare qual-

|

aleri, da tener”!

che pocodi et
teno dentroal
lacited, doue fi
feminaua: for-!
fe anche fe ne
mangiava:al-
tri fpogono il
gozzo,c’l ven-
eriglio de’ co~
lonubi.
1. parole di
fdegno,e di di-
gpcno:come fe
icefle,S1j con
a mal'hora:
come vuoi che
jo'ti falui, che
' non pofle
* c.didoti gra-
80,0 vine.

xifp
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18.vedi Deue.

x‘.w.
10.Ebr.facco:

4l ¢ imperea-
» teai quefti
i a ELs

he . penfa-

ua, oc'haneffe

preguo Iddio

‘goatr'al popo-
{Jo,0che all’ho
£a 06 lo volef-

3% fecondo al-
cuei , quefli e
1ano profeti as
ifecon-
doalust , cend
haomins prin-
cipali che veai
sl
confolarfi.
’:‘c. fotam,f-
glinolo d&'A-
cbab.

* ¢.fannd?ﬂ
Iufio dal vifo.

3% c.dapance
del ré:hor pate
che'l 12 fubito
iffe,vedi
ap. fe-

lo
v.
gucnae,
*come fe dicef-
fe, Tum'efoctl
a cobdarmi in
Dio,noa poflo
pui aco,vedé-
doch’egli noa
:i‘é git‘ luogo
ictd 3|
hLP ppo

3. fecondo h»-
fnzade’ gran.
d: tvedinady,
18.

A fpader-
sedella viccaa-
gliain cetea.

3o.di Samariae
i favano
eei lebbrofi,
Exkh .t;cton-
egge.
‘Ren. u.4‘$:
Raro appareast
agi s

rifpofe , Quefta donna mi hauevadeteo,
ngua il wo figlinolo, e*mangiamolo
h::ggi: ¢ domane mangeremo il mio.

b9 Cosi habbiamo corto il mio figliuolo,
¢ 'babbiamo mangiato: & il giorno ap-
prefo io le ho dewo, Diquail tuo h-
gliuvolayaccioche noi lo mangiamo : ma
ella Pha nafcofto.

go Quandoil ré hebbe intefe Ic parole di
quelladonna, ftraccio i (uoi veltimenti:

| Hor’ egli paflaua fu ke mura, & il popo-

lo, riguardando, vide che il ré haucua
vn * cilicio didentro {opra la carne.
g1 Poiilredifle, Cosimi faccialddio, e

cosi miaggiunga, * {e latefta d’Elifeo,
f&liuolo i Safat, refterd hoggi (opra
ui. oo

82 Hor' Elifeo fedeua ta cala fua, e gli
*antiani gli fedeuano appreflo ; & ilré vi
mando vn’ huomo da parte fua: maa-
uanti che il meflo fofle venuto a lui, Eli-
feo difle agli antiani,Non vedete voi che
* quel figliuolo di micidiale ha manda-
to per tormi la tefta? vedete, quando il
mecflo verra, feexate I'ufeio, ¢ ributratelo
diforza* con P’ufcio : il fuono de’ piedi
del fuo fignore non ¢ egli dietro a'lui?

p3 Mentrecgli parlaua anchora conloro,
ecco,il meflo yenne a lui, ¢ * diffe, Ecco,
* quefto male procede dal Signore, che
ho io piti dafperare nel Signorer :

CAP. VI

Elifeo predice grande abbondana a Samaria
affediata, 2 e¢lamorte sl u{iuno che fe
we ficenn beffe : 3 qmastro lebbrofi,andati
al campe de* Siri ,mon vi trouanoniwne, 6
percioche, asentaiidal Signore , fe n’erane
tusti fuggiei 1 10 © hamendo rapporsato
queflo in Samaria, 16 i':iopola efee fuori,
¢ predailcampo de* Sirisonde fegue Pabbon-
dana predesta, e lamorse del capitano,

LPhora Elifeo diffe, Afcoltate a pa-
roladel Signore, Cosl ha detto il Si-
§norc » Domanc a quefta hora vno ftaio
i fior di farina /i bawra per va ficlo,e due
faia d’orz0 altresi per va ficlo, alla por-
ta di Samaria. :
2 Mail capitano, * foprala cui mano il
re s’apjro giaua, rifpofe all’ huomo di
Dio, ¢ iﬂgc. Ecco , aswengache il Signore
faceflc * delle cateraute nel ciclo, quefto
0 potrcbbe egli auuenire? Bt Blifes gl
iffe, Ecco, tu Je vedrai con gli occhi, ma
tu Ao ne mangerai.
3 Hor’ all’ currata della * porta vi erano
quattro huomini lchbrofi 5 1quali diffe-
ro Punoall*altre , Perche ce »e ftiamo
qui fin che fiamo morti?
4 Se diciamo d’entrar nella cited, |a fame
ci é, € cimorremo : fe ftiame qui, altrest
morremo : hora dunque andiamo , e ri-
fuggiancene al campo- de’ Siri : fe ci la-
fciano in vita, viueremo; ¢ fc pure ci
fas00 morire, mosrumo- -

-

s Cosifi leuaronoal vefpro, pee entrare
nel campo de’ Siri i ¢ venuti fin’ allo
ftremo del campo, ecco, non vi era niu-
no.

6 Percioche il Signore haueua farto vdi-
re al campo de’ Siri vn romore di car-
ri, di caualli, ¢ d’un grande efercito : JA
onde haucuano detto Puno all’ altro, Ec-
€0, il r¢ d’Ifracl ha foldati contro anoii
ré degl'Hittei, & i ré deglj Egittij , per
venir incontro a noi. :

7 Es’erano leuati, e fen’erano fuggitiin
{i’l vefpro, & haucuano lafciati 1 loro pa-
diglioni, & iloro cauvalli, & i loro afini,
© 1l campo, ncllo ftaro ch’egli era : fc

xlx’crano »dico, fuggiti, per feampar |2 vica
oro, ~

8 Quei lebbrofi adunque, venuti fin’ allo
ftremo del campo, entrarono in vna teg-
'da, e mangiarono, ¢ beuuero, ctolfero
quindi oro, argento, ¢ veftimenti : ¢ fe
pandarono,e nalcofero guele cofe:poi tor-

-mati, & entrati in vn’ altratenda, tolfero
anchora quindi di gwelle i§ieffe cofe, ¢ (e
n’andarono,¢ le nafcofcro.

9 Allhora differo'un’ all’ altro, Noi non
facciamo bene : quefto giorno ¢ vn gior-
no di buone nolielle, e noi * taciamo! fe
afpettiamo fin” allo fchiarir del di, * la
pena delwoftro fallo ci fopraggidgeri:ho-
ra dunque venite , andiamo , rapportia-
mo gwefioalla cafa del r2.

10 Cosi (¢ nc vennero, ¢ gridarono ai

ortinai della cittd, e rapportarona loro
cofs , dicendo , Noi ﬁJ;mo entrati pel
campo de’ Siri; & ecco, ¢i non »’¢ nivno,
ne voce alcuna d’huomo: ma folovi fone

, icauallie gli afini legati, & i padiglio-

* Bl, comeerano prima.

11 AlPhorai portinai gridarono, e fece.
ro aflapere la cofa dentrodella cafa del
ré

32 Etil ré fileuo dinotre, e diffe ai fvoi
fcruidori, Hera io vi dichiareré quello
che i Siri ci hauraono fatto: hanno fapu-
to che noi feme affamati : faranno adun-
zuc wlciti fuor del campo,per nafconder-

perli campi,dicendo, Per certo vfci-
ranno fuor della cirtd , ¢ noi gli preade-
remo viui , & entreremo deantro alla cit-
.

33 Ma vno de’ feruidori dicflo gii rifpofe,
¢ diffe, Dch prendanfi cinque di quei ca-
walli che fono rimafi di refto nella citra:
(ecs0, * {ono come turta la molcitudine
&’Ifracl, the ¢ rimafain efa, anzi che »
s’¢ confumata:) ¢ mandiamoa vedere che
cofa é. .

14 Prefero adunque * due canallida car-
ro: & il ré mando huomuwi dietro al cam-
po de’ Siri, dicendo, Andate, € vedete.

15 Ecolero andarono dietro a’ Siri, fin’
al Iordano : & ecco,tuttaka via ens picna
di veftimenti, e d’arncfi, chei Siri haue-
vano gittati via affretcandofi- di faggrre:

ilche quei meflaggieri, ritornati, sappor-
— e ORe-

Y
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¢.Iddio ci pu-
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